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EUROPOS PARLAMENTO TEISĖKŪROS REZOLIUCIJOS PROJEKTAS
dėl Tarybos sprendimo dėl Europos Sąjungos ir Islandijos susitarimo dėl keleivio duomenų įrašo (PNR) duomenų perdavimo teroristinių nusikaltimų ir sunkių nusikaltimų prevencijos, nustatymo, tyrimo ir patraukimo už juos baudžiamojon atsakomybėn tikslais sudarymo Sąjungos vardu
(11283/2025 – C10‑0278/2025 – 2025/0156(NLE))
(Pritarimas)
Europos Parlamentas,
–	atsižvelgdamas į Tarybos sprendimo projektą (11283/2025),
–	atsižvelgdamas į Europos Sąjungos ir Islandijos susitarimą dėl keleivio duomenų įrašo (PNR) duomenų perdavimo teroristinių nusikaltimų ir sunkių nusikaltimų prevencijos, nustatymo, tyrimo ir patraukimo už juos baudžiamojon atsakomybėn tikslais (11284/2025),
–	atsižvelgdamas į prašymą dėl pritarimo, kurį Taryba pateikė pagal Sutarties dėl Europos Sąjungos veikimo 16 straipsnio 2 dalį, 87 straipsnio 2 dalies a punktą ir 218 straipsnio 6 dalies antros pastraipos a punktą (C10‑0278/2025),
–	atsižvelgdamas į Darbo tvarkos taisyklių 107 straipsnio 1 ir 4 dalis ir į 117 straipsnio 7 dalį,
–	atsižvelgdamas į Pilietinių laisvių, teisingumo ir vidaus reikalų komiteto rekomendaciją (A10‑0000/2026),
1.	pritaria susitarimo sudarymui;
2.	paveda Pirmininkei perduoti Parlamento poziciją Tarybai, Komisijai ir valstybių narių bei Islandijos vyriausybėms ir parlamentams.


[bookmark: _Toc221881850][bookmark: _Toc222236664]AIŠKINAMOJI DALIS
Europos Sąjungos ir Islandijos susitarimo dėl keleivio duomenų įrašo (PNR) duomenų perdavimo teroristinių nusikaltimų ir sunkių nusikaltimų prevencijos, nustatymo, tyrimo ir patraukimo už juos baudžiamojon atsakomybėn tikslais sudarymas yra svarbus žingsnis stiprinant tarptautinį bendradarbiavimą kovoje su terorizmu ir sunkiais tarpvalstybiniais nusikaltimais. 

Susitarimas dėl PNR su Islandija sudarys sąlygas saugumo tikslais perduoti oro transporto bendrovių surinktus keleivių duomenis nacionalinėms institucijoms. Tai yra svarbu, nes iš šių duomenų institucijos gali gauti svarbios informacijos, padedančios nustatyti įtartinus kelionių modelius ir nusikaltėlių bei teroristų bendrininkus, ypač tuos, kurie anksčiau nebuvo žinomi teisėsaugos institucijoms. Taip bus ne tik nustatytas terorizmas ir kitokie sunkūs nusikaltimai, pavyzdžiui, su narkotikais susiję nusikaltimai, prekyba žmonėmis ir seksualinis vaikų išnaudojimas, bet ir padedama užkirsti kelią tokių nusikaltimų įvykdymui. PNR duomenų tvarkymas pasiteisino kaip veiksminga priemonė Šengeno erdvės saugumui didinti, nes padeda nustatyti nusikaltimus prie išorės sienų ir sudaro sąlygas valstybėms narėms Šengeno erdvėje taikyti rizika ir duomenimis grindžiamą požiūrį.

Verta pabrėžti, kad šis susitarimas atspindi tinkamą saugumo poreikių ir asmens privatumo apsaugos pusiausvyrą. Jame nustatytos aiškios PNR duomenų tvarkymą, laikymą, naudojimą ir saugojimą reglamentuojančios taisyklės. Į susitarimą įtrauktos griežtos apsaugos priemonės, kuriomis siekiama užtikrinti, kad duomenys būtų naudojami tik nustatytais tikslais, saugomi tik ribotą laiką ir saugomi nuo netinkamo naudojimo ar neteisėtos prieigos. Priežiūros mechanizmai ir asmenų teisės į teisinę gynybą dar labiau didina skaidrumą ir atskaitomybę. Tai patvirtino Europos duomenų apsaugos priežiūros pareigūnas pateiktoje teigiamoje nuomonėje, kurioje padarė išvadą, jog susitarime yra numatytos būtinos apsaugos priemonės, kad jis būtų suderinamas su ES duomenų apsaugos teisės aktais. 

Apibendrinant, susitarimas dėl PNR su Islandija rodo bendrą pripažinimą, kad šiuolaikinėms saugumo problemoms spręsti reikia koordinuotų tarpvalstybinių sprendimų. Šiuo susitarimu, kuriame geresnis dalijimasis informacija derinamas su tvirtomis duomenų apsaugos garantijomis, prisidedama prie saugesnių tarptautinių kelionių, kartu laikantis teisinės valstybės principo ir pagrindinių teisių.

Tarptautinio bendradarbiavimo teisėsaugos srityje stiprinimas, visų pirma veiksmingai ir laiku dalijantis informacija, yra labai svarbus reaguojant į sudėtingas ir kintančias grėsmes, kurias kelia terorizmas ir sunkūs tarpvalstybiniai nusikaltimai, ir savo ruožtu gerinant mūsų piliečių saugą ir saugumą. Todėl svarbu, jog Europos Parlamentas pritartų tam, kad Taryba sudarytų šį susitarimą.
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Pranešėjas, prisiimdamas visą atsakomybę, pareiškia, kad į savo pranešimą neįtraukė informacijos, gautos iš interesų grupių atstovų, kuriems taikomas Tarpinstitucinis susitarimas dėl privalomo skaidrumo registro[footnoteRef:1], arba trečiųjų šalių valdžios institucijų, įskaitant jų diplomatines atstovybes ir ambasadas, atstovų, kurie turi būti įtraukti į šį priedą pagal Darbo tvarkos taisyklių I priedo 8 straipsnį. [1:  2021 m. gegužės 20 d. Europos Parlamento, Europos Sąjungos Tarybos ir Europos Komisijos tarpinstitucinis susitarimas dėl privalomo skaidrumo registro (OL L 207, 2021 6 11, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2021/611/oj).] 
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